ORNO C€

Adapter podrézny sieciowy
Travel plug adapter Model: OR-AE-13175

Reisestecker-Adapter OR-AE-13176
OR-AE-13177

Instrukcja obstugi m Operating Instruction E Bedienungsanleitung

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznegoi elektronicznego, a co za tym idzie wytworea | i dlaludzii$ odpadu, z tytutu

obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to oenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie

jak miedz, cyna, szklo, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci nasprzecie, do niego dotaczonych oznacza, ze produktu
mewo\nowyrzucacdqczmezmnymodpadaml —
0: $nie, ze sprzet zostat wpl do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005r.

Obowiazki y ika jest ie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w ce\u wdasawego jego przelworzema Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie mi: ze zuzytym sprzetem y

dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

mixtures and cc inthe On the other hand, used equipment is valuable material from which we can recover raw materials such as
copper, tin, glass, iron and others. The weee sign placed on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste electrical and
electronic equipment. Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste.

Each household is a user of electrical and electronic equlpment and hence a potential producer of hazardous waste for humans and the environment, due to the presence of K
|

The marking means at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. Itis the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection

point for proper processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new purchased equipment of the same type.

Informauon on the available collection system of wasle electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling of used
prevents negative fortf and human health!

Jeder Haushaltist ein Anwender von Elektro- und Elektronikgeraten und damit ein potenzieller Erzeuger von Abfallen, die fiir Mensch und Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von
gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geraten gefahrlich sind. Andererseits sind Altgeréte ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas,
Eisen und andere zuriickgewonnen werden kdnnen. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gerat oder den dazugehdrigen Dokumenten, weist auf
die Notwendigkeit der getrennten Sammlung von Elektro- und E\eklronlka\lgeralen hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte dirfen unter Strafe nicht zusammen mit
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anderen Abfallen entsorgt werden. Die weist ig darauf hin, dass di it h dem 13 August 2005 in Verkehr gebrachtwurden.
Es liegtin der Verantwortung des Benutzers, die Altgerate zur ordnungsgeméfen Behandlung an eine dafiir zubringen. Ir liber das verfiighare System zur
Sammlung von Elektroaltgeraten finden Sie in der Informationsstelle des Ladens und im i indeamt. Ein aler Umgang mit Altgeraten verhindert negative Folgen fiir die

Umweltund die menschliche Gesundheit!
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Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy zapoznac¢ sie z niniejsza instrukcjg obstugi oraz zachowac ja na przyszto$¢. Dokonanie
samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknag¢ z nieprawidtowego
montazu czy eksploatacji urzadzenia.

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegajq ciaglym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych
charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametréw i waloréw uzytkowych produktu.
Dodatkowe informacje na temat produktéw marki ORNO dostepne sa na: www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialno$ci za
skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.

Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji - aktualna wersja do pobrania ze strony www.orno.pl.
Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sq zastrzezone.

1. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.
2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

4. Nie dokonuj samodzielnych napraw.

5. Produkt przeznaczony do uzytku wewnetrznego.

PRZEZNACZENIE/ZASTOSOWANIE

Niezastapiony w podrézy adapter (przejSciowka), ktory umozliwia swobodne korzystanie z gniazdek elekirycznych
w krajach korzystajacych z brytyjskiego systemu gniazd sieciowych tj. Cypr, Hong Kong, Irlandia, Kenia, Malta, Singapur, Sri
Lanka, Wielka Brytania, Zjednoczone Emiraty Arabskie (model OR-AE-13175); z amerykanskiego systemu gniazd sieciowych tj.
USA, Kanada, Wenezuela lub na Bahamach (model OR-AE-13176) lub z europejskiego systemu gniazd sieciowych tj. Francja,
Belgia, Polska, Czechy i Stowacja (model OR-AE-13177) niezaleznie od rodzaju wtyczki.

Produkt zostat wyposazony w uziemienie, ktére zapewni podtaczonym sprzetom bezpieczng oraz prawidtowg prace przez diugi
okres czasu.




OBSLUGA URZADZENIA

1. Umie$¢ adapter w gniazdku elektrycznym.
2. Podtacz wybrane urzadzenie do adaptera.

DANE TECHNICZNE
P T . Waga Rodzaj .
Model Zasilanie Prad Obciagzenie Wymiary netto wtyczki Gniazdo
OR-AE-13175 250V~, 50Hz max. 13A max. 3250W 49x51x51 mm 40g typ G
OR-AE-13176 110-250V~, 50Hz max. 10A 2500W 47x51x51 mm 35,79 typ B uniwersalne
OR-AE-13177 250V~, 50Hz max. 10A 2500W 66x51x51 mm 559 typ E/F

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac nalezy przy odtgczonym zasilaniu.
Czysci¢ wytacznie delikatnymii suchymi tkaninami.

Nie uzywaé¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych.

Nie zakrywaé wyrobu.

Operating Instruction

Before using the device, read this Service Manual and keep it for future use. Any repair or modification carried out by yourselves results in loss of
guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation.

In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to the product
characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the product parameters or functional quality.

Additional information about ORNO products are available at www.orno.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility for the results of non-
compliance with the provisions of the present Manual.

Orno Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the Manual - the latest version of the Manual can be downloaded from www.orno.pl.
Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this Manual are reserved.

1.Donotuse the device contrary toits dedication.

2. Do notimmerse the device in water or another fluids.

3. Do notoperate the device when its housing is damaged.
4. Do notrepair the device by yourselves.

5. Suitable forindoor use.

DESCRIPTION

This plug adapter is essential in travel and allows easy use of electric sockets in countries using the British socket system, i.e.
Cyprus, Hong Kong, Ireland, Kenya, Malta, Singapore, Sri Lanka, United Kingdom, United Arab Emirates (model OR-AE-13175),
in countries using the USAsocket system, i.e. the USA, Canada, Venezuela or the Bahamas (model OR-AE-13176) or in countries
using the European socket system, i.e. France, Belgium, Poland, Czech Republic and Slovakia regardless of their type.

The productis equipped with grounding, which will ensure safe and correct operation of the connected equipment for along time.

OPERATION

1. Place the adapter in an electrical socket.
2. Connect the selected device to the adapter.

TECHNICAL DATA

Model Power supply ctlin::r.lt 'I\g)é Dimensions w:ge]tht Plug Socket
OR-AE-13175 250V~, 50Hz 13A 3250W | 49x51x51 mm 40g type G
OR-AE-13176 110-250V~, 50Hz 10A 2500W | 47x51x51 mm 3579 type B | universal
OR-AE-13177 250V~, 50Hz 10A 2500W | 66x51x51 mm 559 type EIF




SAFETY AND MAINTENANCE

Maintenance should be carried out with power disconnected.
Clean only with delicate and dry fabrics.

Do not use chemical cleaners.

Do not cover the product.

Bedienungsanleitung

Machen Sie sich mit dem Inhalt der Bedienungsanleitung vertraut, bevor sie mit der Nutzung der Anlage beginnen. Die Durchfiihrung
eigenméachtiger Reparaturen und Modifikationen hat den Verlust der Garantie zur Folge. Der Hersteller haftet fiir Beschadigungen nicht, die sich aus
der nicht fachgerechten Montage oder Einsatz der Anlage ergeben. Die Montage und Installation kann von einem Elektriker oder einer erfahrenen
Person durchgefiihrt werden.

Da technische Daten standigen Modifikationen unterliegen, behélt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen beziiglich Erzeugnischarakteristik
und anderer Konstruktionsanderungen vorzunehmen, die Parameter und Nutzwerte des Produkts nicht beeintrachtigen.

Fiir weitere Informationen zu ORNO-Produkten besuchen Sie bitte die Website: www.orno.pl. Oro-Logistic Sp. z 0.0. haftet nicht fiir die Folgen der
Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. behalt sich das Recht vor, Anderungen in der
Bedienungsanleitung vorzunehmen - aktuelle Version zum Herunterladen unter www.orno.pl. Alle Rechte an Ubersetzung/Dolmetschen und
Urheberrechten an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehalten.

1.Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich zu den in dieser Anweisung beschriebenen Zwecken.
2. Tauchen Sie die Einrichtung niemals in Wasser oder anderen Fliissigkeiten.

3. Nutzen Sie die Anlage nicht, wenn ihre Gehduse beschédigt ist.

4. Offnen Sie die Einrichtung nicht und fiihren Sie keine selbststandigen Reparaturen aus.

5. Das Produktist fiir den Einsatzim Innenbereich bestimmt.

BESCHREIBUNG

Reiseadapter zur uneingeschrankten Nutzung der Steckdosen in Landern, die das britische Steckdosensystem verwenden, d.h.
Zypern, Hongkong, Irland, Kenia, Malta, Singapur, Sri Lanka, Vereinigtes Konigreich, Vereinigte Arabische Emirate (Model OR-
AE-13175),in Landern, die das USA Steckdosensystem verwenden, d.h. Die USA, Kanada, Venezuela oder die Bahamas (Model
OR-AE-13176) oder in Landern, die das Européisch Steckdosensystem verwenden, d.h. Frankreich, Belgien, Polen,
Tschechische Republik und Slowakei (Model OR-AE-13177) unabhangig vom Steckertypen. Das Produkt ist mit einer Erdung
ausgestattet, die den sicheren und korrekten Betrieb der angeschlossenen Gerate iiber einen langen Zeitraum gewahrleistet.

1. Stecken Sie den Adapter in eine Steckdose.
2. SchlieRen Sie das ausgewahlte Gerat an den Adapter an.

TECHNISCHE DATEN

Model Versorgung S“{Ira:r.n Bel': ::(L'lng Abmessungen g::vtitc(:wt Stecker Steckdose
OR-AE-13175 250V~, 50Hz 13A 3250W 49x51x51 mm 40g typ G
OR-AE-13176 110-250V~, 50Hz 10A 2500W 47x51x51 mm 35,79 typ B Universal
OR-AE-13177 250V~, 50Hz 10A 2500W 66x51x51 mm 559 typ E/F

SICHERHEIT UND WARTUNG

Die Wartung muss bei ausgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.
Nur mit feinen und trockenen Stoffen reinigen.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

Decken Sie das Produkt nicht ab.




